MyHuIMHalIbHOE 0011e00pa30BaTeIbHOC YUPSIKICHUE
3axalibCKas cpeaHss oO1ieoOpa3zoBaTenbHas mkojaa uMmenu I1.C.JIlyxaeBa

MeToanKka ncnosib3oBaHUA KOMaXKa
U KONNAXKNPOBAHUA HA YPOKaX
aHT/IMNCKOrO A3blKa

Yuyutenb aHrAnmckoro a3bika LHoHoesa M.H






CucreMHoO-geaATenNnbLbHOCTHLIMN noaxon
B OOyyeHuM

YcBoeHMe ccTeMbl
NMHIBUCTHUYECKINX
MOHATINIA

[MoaTanHoe
oBnageHwe BcemMu
BUOgamMmM pedeBoi

S AEeATernbHOCTH

OpnageHme \ /

YMEHWMAMKM N

HaBblKaMW, oty iors NHTEeHCKBHOE
obecnedmnBaLWMMMN = pa3BuUT e
CUCTEMHOCTb B AeATENIbHOCTHBINU peyeMbICIUTENbHbIX
YCBOEHWN POAHOro nonxon crnocoBHocTen
A3blKa R G ydallmxcda B npouecce
y4YeOHOW 0eATenbHOCTH
[NMprmMmeHeHne |

nony4d4YeHHblX 3HaHWMI,

N bopmMmupoBaHue
yMEeHMA N HABbIKOB B

- CMoCcoBHOCTU NMpaBUbBHO,
yHeOHoN 1 YMECTHO U Bbipa3uUTernsHO

NpaKkTU4ecKon YyNOTPebrnaTh B peyun
ﬂegTeanDCTH HSbI I{a 1 CTI1I"23LILAATELLISS SSnilAacIaian il




OCHOBHBIC XaPAKTCPUCTHKHA CUCTEMHO —
AeSITeJIbHOCTHOIO IMOAX01a

IIpouecc 00OydeHHs €CTh BCerna 00y4YeHHUE
NESTCIABHOCTH.

[Iponiecc 0OydeHUsT — BCera TBOPUYCCKUI.
OOy4deHHe ACATCIHbHOCTHA HA IEPBOM JdTarle
IPEeaNoJaracT COBMECTHYIO YUECOHO-
[TO3HABATCILHYIO ICITEIbHOCTh I'PYIIIbl YUAIIMXCS
0]l PYKOBOJCTBOM YUMTEJIS.



Cxema. HoMeHKnaTyp a VHHESD CaNbHBIX VYO HLIX BedcTeHiA (Y Y )

B MNosHasamiedee B Kommyrukamedeie O NvsHocmere B PervnamieHes

YMEHWE CTROMTE BREICKIZEIEIHHME

fophy NMPOEES NpoAne el

pefnekcHA A8 ATENEHOCTH
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CMEBEICACOEOE HTEHME

RACL S N WP OB SHHE

NOCTAHOE K3 BEONQOCOR

paEzpeWeHHe KOHGMMET OF

CAMOONpegeneHue

YMEHME B bIDAMATE CEOM MLICOMW

CMeICRNOOBpa30BEaHME

YIPSENeHWE NOEedeHHEM NapTHEPS




JJIEKTPOHHBIN KOJLJIAK

3TO — NOJU(PYHKIHOHAJIBHOE CPEACTBO, CO31aBaAEMO€
O PYKOBOACTBOM YUYHUTEJIS UM 00yYarOIIUMCH
CaAMOCTOSITEJIbHO, OCHOBAHHOE HA KOMIILIOTEPHOM
KOMMYHHMKAIIMY U HANIPABJIEHHOE HA PAIITHOHAJIBbHYIO
OPraHM3alMI0 HHOS3BIYHOI0 00IEeHHUS.



JJIEKTPOHHOE KOJLIAXKUPOBAHUE -

ITO IeJICHANIPABJIEHHAA, CAMOCTOATEIbHAA,
KpeaTuBHAsA J1eATEeJIbHOCTh YUUTEJAA U 00y4aroMXCs
110 KOHCTPYMPOBAHHUIO M MOAeJUPOBaAHUI0 JK ¢ 1ejablo
CO3JaHHUS YJIEKTPOHHOI'0 MPOAYKTA JJIA OPraHU3anuu

NHOA3BIYHOI0 O0OIEHUSI B YCTHOM MJIM NMCbMEHHOM
(popmax.



Oyukuy JK:
® [IPOAYKTHUBHO-TBOPYECKAS

e pa3BHBAIONIAS

® KOMMYHUKATUBHAS
® TPCHUPOBOYHAS

e pe(IIEKCUPYIOIIAs
e MH(pOpMALIMOHHAS

® BOCIIMTHIBAIOUIAsg 1 MOTUBHUPYIOLIA



~ OcHoBHbIe 3Tarnbl paboTbl Hag, KONNAXKEM:

I10ATOTOBUTENBHBIN dTAIl HALICIICH HA:
OIpeJCICHNE BhIOOpAa TEMATUKH, IIOKUCK CIOXKETa, HAanOOoJee MOJHO M SPKO OTPAKAIOIICIO
TEMY |
pPACKpbITUE 3HAYCHHMsS IIOHATHS, 3aMbicia M HACHHOM 4actu Oyaymero OK myTem
YCTAHOBJIEHUS ACCOLMATUBHBIX CBI3E€HM C IPYTUMU DJIEMEHTAMU KOJIJIaXa;

OTOOp HEBEpOAJbHBIX M BEPOATBHBIX MATEPHAIOB C IIOMOIIBIO AJIEKTPOHHBIX PECYPCOB,
JOIIOJHUTEILHBIX MCTOYHMKOB MO IPUHIMIIY aCCOLMAaTHUBHOIO HapalleHHUs HHGOOpMaIuU
BOKPYT KJIFOYEBOTO TTOHATHS;
OpraHU3alUI0 0TOOPAHHBIX MATEPHAIOB B KOJUIAXK B 3aBUCHMOCTH OT BCEil HepapXuu Ieleil
W 32184, KOHEUHBIX U IPOMEKYTOUHBIX II€JIEH, KOHKPETHBIX 3a1ad YpOKa, KOHTEKCTA

ACATCJIBbHOCTHU, TCMATHUKH 1ITNKJIA B yqe6HI/IKC;



OCHOBHOM Hanpas/aeH Ha :

* KOHCTPYMPOBAaHHE M  MOIENMPOBAHME C MLEIbI0  CO3MaHUsA

ACKTPOHHOIO IPOAYKTA JJISI OpraHU3aliy WHOS3BIYHOIO OOMICHUS
B YCTHOM MJIW IIMCbMEHHOM (popmax.

ompenciacHue BbIOOpa  (OPMBI  MPEAMETOB € YUYETOM  HX
HPOCTPAHCTBEHHOIO TOJIOKCHUS (00BEM, MePCHEKTHBA,
[IOBEPXHOCTD);

COCAMHCHHE  HM300pa3uTEIIbHBIX  DBJIEMEHTOB  HAa = OCHOBE

«CaTeIUIMTHOWY HHPOpMAIINU B €AUHOE N300PaAKCHUCE;



3aKNo0YMTENBHbIM 3Tan nNpeanonaraer:

o mpe3eHTaMoO M 3amuTy DK, B mpolecce KOTOpOro HpOUCXOAUT
00MEH uH(MOpMaLMeH;

* aHaJIu3 U OLICHKY KOJUIaXKEeH 00y4alOIIMMUCS U YUUTECIIEM;

* HCMOCPEJACTBCHHYIO YUYCOHYIO pa0dOTy IO M3YUYCHUIO HEBEPOAJTbHBIX
U JIMHIBUCTUYECKUX MaTEpHUaJIOB KOJIaXa C 1eIbi0 ()OPMUPOBAHUS

aJICKBATHOTO MPEACTABICHUS O KIIOUECBOM ITOHITHUH, SApE KOJLIaxKa.



Kommax «lLet’s save the Pearl of Siberia,




- Konnax «A3blK A0 MHTEepHeTa AoseneT»
INTERNET
FRIENDS ARE

THE BEST
FRIENDS?




Konnax «Our School»

a lesson

a break
lunch

a timetable
a test

make new
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Hcnop30BaHuE HIIEKTPOHHOTO KOJLIAXa:
- (bOpMHUPYET SA3BIKOBBIC 3HAHUS, YIITYOJISIOT U

COBEPIICHCTBYIOT 3HAHUS, PCUECBEIC YMEHUS, KOTOPHIE
CIIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHUIO SI3BIKOBOM, PEYEBOM,
COLIMOKYJIBTYPHOM, KOMIICHCATOPHOM U YUEOHO-
[103HABAaTCJIIbHON KOMIICTCHIINH;

-pa3BHUBACT TBOPUECKUE CIOCOOHOCTH YUYCHUKOB,;
[OBBIIIAET KAYECTBO YCBOCHUS Marepurala.
~-MHTCHCU(PHUIUPYET U NECPCOHUPUIUPYET MPOLECC
[IOBTOPEHM 3aJaHHOI'0 MaTepralia M MOBBIIIACT YPOBCHB
[IPAKTUYECKOrO BJIQJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U
KOMIIBIOTEPOM
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